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AINULINDALE

La Musica de los Ainur

En el principio estaba Eru, el Unico, que en Arda es llamado
[lavatar; y primero hizo a los Ainur, los Sagrados, que eran
véstagos de su pensamiento, y estuvieron con él antes que se
hiciera alguna otra cosa. Y les hablé y les propuso temas de
musica; y cantaron ante él y él se sintié complacido. Pero por
mucho tiempo cada uno de ellos canté solo, o junto con unos
pocos, mientras el resto escuchaba; porque cada uno sélo en-
tendia aquella parte de la mente de Ilavatar de la que provenia
él mismo, y eran muy lentos en comprender el canto de sus her-
manos. Pero cada vez que escuchaban, alcanzaban una com-
prensién mds profunda, y crecian en unisonancia y armonia.

Y sucedié que Ilavatar convocé a todos los Ainur, y les
comunic6 un tema poderoso, descubriendo para ellos cosas
todavia mds grandes y mds maravillosas que las reveladas hasta
entonces; y la gloria del principio y el esplendor del final asom-
braron a los Ainur, de modo que se inclinaron ante Ilavatar y
guardaron silencio.

Entonces les dijo Ilavatar:

—Del tema que os he comunicado, quiero ahora que ha-

gdis, juntos y en armonia, una Gran Musica. Y como os he
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inflamado con la Llama Imperecedera, mostraréis vuestros
poderes en el adorno de este tema mismo, cada cual con sus
propios pensamientos y recursos, si asi le place. Pero yo me
sentaré y escucharé, y serd de mi agrado que por medio de vo-
sotros una gran belleza despierte en cancién.

Entonces las voces de los Ainur, como de arpas y laddes,
pifanos y trompetas, violas y érganos, y como de coros in-
contables que cantan con palabras, empezaron a convertir el
tema de Ildvatar en una gran musica; y un sonido se elevé de
innumerables melodias alternadas, entretejidas en una armo-
nia que iba mds alld del oido hasta las profundidades y las al-
turas, rebosando los espacios de la morada de Iltvatar; y al fin
la musica y el eco de la musica desbordaron volcandose en el
Vacio, y ya no hubo vacio. Nunca desde entonces hicieron los
Ainur una musica como ésta aunque se ha dicho que los coros
de los Ainur y los Hijos de IlGvatar hardn ante él una musica
todavia mds grande, después del fin de los dias. Entonces los
temas de Ilavatar se tocardn correctamente y cobrardn vida en
el momento en que suenen, pues todos entenderdn entonces
plenamente la intencién del Unico para cada una de las partes,
y conocerdn la comprensién de los demis, e Ilavatar, compla-
cido, pondrd en los pensamientos de ellos el fuego secreto.

Pero ahora Iltvatar escuchaba sentado, y durante un largo
rato le pareci6 bien, pues no habia fallos en la musica. Pero a
medida que el tema prosperaba, nacié un deseo en el corazén de
Melkor: el de entretejer asuntos de su propia imaginacién que
no armonizaban con el tema de Ilivatar, porque intentaba asi
acrecentar el poder y la gloria de la parte que le habia sido asig-
nada. A Melkor, entre los Ainur, le habian sido dados los mds
grandes dones de poder y conocimiento, y tenia parte en todos
los dones de sus hermanos. Con frecuencia habfa ido solo a los
sitios vacios en busca de la Llama Imperecedera; porque grande
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era el deseo que ardia en él de dar Ser a cosas propias, y le pare-
cia que Iluvatar no se ocupaba del Vacio, cuya falta de sustancia
lo impacientaba. No obstante, no encontré el Fuego, porque el
Fuego estd con Ilavatar. Pero halldndose solo, habia empezado
a tener pensamientos propios, distintos de los de sus hermanos.
Melkor entretejié algunos de estos pensamientos en la
musica, e inmediatamente una discordancia se alzé a su alre-
dedor, y muchos de los que estaban cerca se desalentaron, se
les confundié el pensamiento, y la musica vacilé; pero algunos
empezaron a concertar su musica con la de Melkor mds que
con el pensamiento que habian tenido en un principio. Enton-
ces la discordancia de Melkor se extendi6 todavia mds, y las
melodias escuchadas antes naufragaron en un mar de sonido
turbulento. Pero Ilavatar continuaba sentado y escuchaba,
hasta que parecié que alrededor del trono habia estallado una
furiosa tormenta, como de aguas oscuras que batallaran entre
si con una célera infinita que nunca serfa apaciguada.
Entonces Ildvatar se puso de pie y los Ainur vieron que
sonrefa; y levant6 la mano izquierda y un nuevo tema nacié
en medio de la tormenta, parecido y sin embargo distinto al
anterior, y que cobré fuerza y tenfa una nueva belleza. Pero la
discordancia de Melkor se elevé rugiendo y luché con él, y una
vez mds hubo una guerra de sonidos mds violenta que antes,
hasta que muchos de los Ainur se desanimaron y no cantaron
mids, y Melkor predominé. Otra vez se incorpord entonces
[lavatar, y los Ainur vieron que estaba serio; e Iltvatar levanté
la mano derecha, y he aqui que un tercer tema brot6 de la con-
fusién, y era distinto de los otros. Porque parecié al principio
dulce y suave, un mero murmullo de sonidos leves en delica-
das melodias; pero no pudo ser apagado y adquirié poder y
profundidad. Y parecié por dltimo que dos musicas se desen-
volvian a un tiempo ante el asiento de IlGvatar, por completo
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discordantes. La una era profunda, vasta y hermosa, pero lenta
y mezclada con una pena inmensa que era la fuente principal
de su belleza. La musica de Melkor habia alcanzado ahora
una unidad propia; pero era estridente, vana e infinitamente
repetida, y poco armoénica, pues sonaba como un clamor de
multiples trompetas que bramaran unas pocas notas, todas al
unisono. E intent6 ahogar a la otra musica con una voz vio-
lenta, pero parecié que la musica de Iltvatar se apoderaba de
algiin modo de las notas mds triunfantes y las entretejia en su
propia solemne estructura.

En medio de esta batalla que sacudia las estancias de Ili-
vatar y estremecia unos silencios hasta entonces inmutables,
[lavatar se puso de pie por tercera vez, y era terrible mirarlo a
la cara. Levant6 entonces ambas manos y en un acorde mds
profundo que el Abismo, mds alto que el Firmamento, pene-
trante como la luz de los ojos de Iltivatar, la Mdsica cesé.

Entonces Ilavatar hablé, y dijo:

—Poderosos son los Ainur, y entre ellos el mds poderoso
es Melkor; pero sepan él y todos los Ainur que yo soy Ilivatar;
os mostraré las cosas que habéis cantado y asi veréis qué habéis
hecho. Y tt, Melkor, verds que ningln tema puede tocarse que
no tenga en mi su fuente mds profunda, y que nadie puede al-
terar la musica a mi pesar. Porque aquel que lo intente no serd
mds que uno de mis instrumentos para la creacién de cosas
mds maravillosas todavia, que él no ha imaginado.

Entonces los Ainur sintieron miedo aunque adn no ha-
bian comprendido qué les decia Ildvatar; y Melkor se llené de
vergiienza, de la que nacié un rencor secreto. Pero Ilavatar se
irgui6 resplandeciente, y se alejé de las hermosas regiones que
habia hecho para los Ainur; y los Ainur lo siguieron.
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Pero cuando llegaron al Vacio, Ilavatar les dijo:

—iContemplad vuestra musica!

Y les mostré una escena, dandoles vista donde antes habia
habido sélo oido; y los Ainur vieron un nuevo Mundo hecho
visible para ellos, y estaba abovedado en mitad del vacio, y en
él se sostenia, aunque no pertenecia al Vacio. Y mientras lo
miraban y se admiraban, este mundo empezé a desplegar su
historia y les parecié que vivia y crecia. Y cuando los Ainur
hubieron mirado un rato en silencio, volvié a hablar IlGvatar:

—;Contemplad vuestra Misica! Esta es vuestra obra
musical y cada uno de vosotros encontrard en ella, dentro
del diseno que os he propuesto, todas las cosas que en
apariencia cada uno de vosotros habéis inventado o anadido.
Y t, Melkor, descubrirds los pensamientos secretos de tu
propia mente y entenderds que son sélo una parte del todo y
tributarios de su gloria.

Y muchas otras cosas dijo Ilavatar a los Ainur en aque-
lla ocasién, y por causa del recuerdo de sus palabras y por el
conocimiento que cada uno tenfa de la musica que él mismo
habfa compuesto, los Ainur saben mucho de lo que era, lo
que es y lo que serd, y son pocas las cosas que no ven. Sin em-
bargo, algunas cosas hay que no pueden ver, ni a solas ni aun
consultdndose entre ellos; porque a nadie mds que a si mismo
ha revelado Ildvatar todo lo que tiene él en reserva y en cada
edad aparecen cosas nuevas e imprevistas, pues no proceden
del pasado. Y asi fue que mientras esta visién del Mundo se
desplegaba ante ellos, los Ainur vieron que contenia cosas que
no habian concebido. Y vieron con asombro la llegada de los
Hijos de IlGvatar y las estancias preparadas para ellos, y advir-
tieron que ellos mismos durante la labor de la musica habian
estado ocupados en la preparacién de esta morada, pero igno-
rando que tuviese algiin otro propésito que su propia belleza.
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Porque sélo ¢l habia concebido a los Hijos de Iltvatar; que
llegaron con el tercer tema, y no estaban en aquel que IlGvatar
habia propuesto en un principio, y ninguno de los Ainur habia
intervenido en esta creacién. Por tanto, al verlos, se llenaron de
un gran amor por ellos, pues eran criaturas distintas de ellos
mismos, extrafias y libres, en las que vefan reflejada de nuevo
la mente de Ilavatar; y conocieron aun entonces algo mds de
la sabiduria de Iltvatar, que de otro modo habria permanecido
oculta aun para los Ainur.

Ahora bien, los Hijos de Ilavatar son Elfos y Hombres, los
Primeros Nacidos y los Seguidores. Y entre todos los esplen-
dores del Mundo, las vastas salas y los espacios, y los carros de
fuego, Iltvatar escogié como morada un sitio en los Abismos
del Tiempo y entre las innumerables estrellas. Y puede que esta
morada parezca algo pequena a aquellos que sélo consideran la
majestad de los Ainur y no su terrible agudeza; como quien
tomara toda la anchura de Arda como base para una columna
y la elevara hasta que el cono de la cima fuera mds punzante
que una aguja; o quien considerara sélo la vastedad inconmen-
surable del Mundo, que los Ainur atin estdn modelando, y no
la minuciosa precisién con que dan forma a todas las cosas que
en él se encuentran. Pero cuando los Ainur hubieron contem-
plado esa morada en una visién y después de ver a los Hijos de
[lavatar que alli aparecfan, muchos de los mds poderosos de
entre ellos se volcaron en pensamiento y deseo sobre ese lugar.
Y de éstos Melkor era el principal, como también habia sido
al comienzo el mds grande de los Ainur que participaran en la
Musica. Y fingid, aun ante si mismo al comienzo, dominando
los torbellinos de calor y de frio que lo habian invadido, que
deseaba ir alli y ordenarlo todo para beneficio de los Hijos de
[lGvatar. Pero lo que en verdad deseaba era someter tanto a El-
fos como a Hombres, pues envidiaba los dones que Iltivatar les
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habia prometido; y él mismo deseaba tener sibditos y sirvien-
tes, y ser llamado Senor, y gobernar otras voluntades.

Pero los otros Ainur contemplaron esa habitacién puesta
en los vastos espacios del Mundo, que los Elfos llaman Arda,
la Tierra, y los corazones de todos se regocijaron en la luz, y
los ojos se les alegraron en la contemplacién de tantos colores,
aunque el rugido del mar los inquieté sobremanera. Y obser-
varon los vientos y el aire y las materias de que estaba hecha
Arda, el hierro y la piedra, la plata y el oro, y muchas otras
sustancias, pero de todas ellas el agua fue la que mds alabaron.
Y dicen los Eldar que el eco de la Musica de los Ainur vive ain
en el agua, mds que en ninguna otra sustancia de la Tierra; y
muchos de los Hijos de Ildvatar escuchan atn insaciables las
voces del Mar, aunque todavia no saben qué esperan oir.

Ahora bien, aquel Ainur a quien los Elfos llaman Ulmo vol-
vi6 sus pensamientos al agua y de todos fue a él a quien IlGvatar
dio mds instruccién en musica. Pero sobre aires y vientos quien
mads habia reflexionado era Manwé, noble de nobles entre los Ai-
nur. En la textura de la Tierra habia pensado Aulé, a quien Ild-
vatar habia concedido una capacidad y un conocimiento apenas
menores que los de Melkor; aunque lo que deleita y enorgullece
a Aulé es la tarea de fabricar y las cosas fabricadas, y no la pose-
sién ni su propia maestria; por tanto, da y no atesora, y no tiene
preocupaciones, emprendiendo siempre nuevas tareas.

E Ilavatar habl6 a Ulmo, y le djjo:

—;No ves cémo aqui, en este pequeno reino de los Abis-
mos del Tiempo, Melkor ha declarado la guerra contra tus
dominios? Ha concebido un frio crudo e inmoderado, y sin
embargo no ha destruido la belleza de tus fuentes, ni la de tus
lagunas de agua transparente. ;Contempla la nieve y la astuta
obra de la escarcha! Melkor ha concebido calores y fuegos sin
restriccién, y no ha secado tu deseo ni ha callado por completo
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la musica del mar. {Contempla mds bien la altura y la gloria de
las nubes, y las nieblas siempre cambiantes! ;Y escucha el so-
nido de la lluvia que cae sobre la Tierra! Y en estas nubes eres
llevado cerca de Manwé, tu amigo, a quien amas.

Respondié entonces Ulmo:

—En verdad, mi corazén no habia imaginado que el agua
llegara a ser tan hermosa, ni mis pensamientos secretos habian
concebido el copo de nieve, ni habfa nada en mi musica que
presagiase la caida de la lluvia. Iré en busca de Manwé; jy jun-
tos haremos melodias que serdn tu eterno deleite!

Y Manwé y Ulmo fueron desde el principio aliados, y fue-
ron ellos los que cumplieron todos los propésitos de Ilavatar
con mds fidelidad.

Pero mientras Ulmo hablaba todavia y los Ainur miraban absor-
tos, la visién se apagd y se oculté a los ojos de todos, y les parecié
que en ese momento percibian algo distinto, la Oscuridad, que
no habian conocido antes excepto en pensamiento. Pero se ha-
bian enamorado de la belleza de la visién y habian contemplado
embelesados el despliegue del Mundo que alli cobraba ser, y les
colmaba la mente; porque la historia no estaba todavia completa
ni los ciclos del tiempo del todo cumplidos cuando la visién les
fue arrebatada. Y han dicho algunos que la visién cesé antes de
que culminara el Dominio de los Hombres y el desvanecimiento
de los Primeros Nacidos; por tanto, aunque la Musica lo ocupaba
todo, los Valar no han tenido nada parecido a una visién de las
Edades Posteriores ni el fin del Mundo.

Entonces hubo inquietud entre los Ainur; pero Iltvatar los
llamé y dijo:

—S¢ lo que vuestras mentes desean: que aquello que habéis
visto sea en verdad, no sélo en vuestro pensamiento, sino como
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vosotros sois, y aun otros. Por tanto, digo jEd! {Que sean estas
cosas! Y enviaré al Vacio la Llama Imperecedera, y se convertird
en el corazén del Mundo, y el Mundo Serd; y aquellos de entre
vosotros que lo deseen, podrdn descender a él.

Y de pronto vieron los Ainur una luz a lo lejos como si
fuera una nube con un viviente corazén de llamas; y supieron
que no era s6lo una visién, sino que IlGvatar habia hecho algo
nuevo: E4, el Mundo que Es.

Asi sucedi6 pues que de los Ainur algunos siguen mo-
rando con Iltvatar mds alld de los confines del Mundo; pero
otros, y entre ellos muchos de los mds grandes y mds her-
mosos, se despidieron de Iltvatar y descendieron al Mundo.
[ltvatar les impuso esta condicién, quizd también necesaria
para el amor de ellos: que desde entonces en adelante los po-
deres que €l les habia concedido se limitaran y se confinaran
al Mundo, y permanecieran en él por siempre, hasta que el
Mundo quedase completado, de modo tal que ellos fuesen la
vida del Mundo y el Mundo la vida de ellos. Y por esto mis-
mo se los llama los Valar, los Poderes del Mundo.

Pero al principio, cuando los Valar entraron en E4, se sintie-
ron desconcertados y perdidos, pues les parecié que nada de lo
que habfan visto en la visién estaba hecho todavia, y que todo
estaba a punto de empezar y atin informe y a oscuras. Porque la
Gran Musica no habia sido sino el desarrollo y la floracién del
pensamiento en los Palacios Intemporales, y lo que habian vis-
to, Gnicamente una prefiguracién; pero ahora habian entrado
en el principio del Tiempo, y se daban cuenta de que el Mundo
habia sido sélo precantado y predicho, y que ellos tenian que
completarlo. Asi comenzaron sus grandes trabajos en desiertos
inconmensurables e inexplorados, y en edades incontables y
olvidadas, hasta que en los Abismos del Tiempo y en medio de
las vastas estancias de E4, hubo una hora y un lugar en los que
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fue hecha la morada de los Hijos de Ilavatar. Y en estos traba-
jos Manwé y Aulé y Ulmo se empefiaron mds que otros; pero
Melkor estuvo también alli desde el principio, y se mezclaba
en todo lo que se hacia, cambidndolo si le era posible segun sus
propios deseos y propdsitos; y animé grandes fuegos. Por tanto,
mientras la Tierra era todavia joven y estaba toda en llamas,
Melkor la codicié y dijo a los otros Valar:

—Este serd mi reino, y lo reclamo para mi!

Pero Manwé era el hermano de Melkor en la mente de Ila-
vatar y el primer instrumento en el segundo tema que Iltvatar
habia levantado contra la discordancia de Melkor; y convocé a
muchos espiritus, tanto mayores como menores, y bajaron
a los campos de Arda a ayudar a Manwé, para prevenir que
Melkor impidiera para siempre la culminacién de los trabajos,
y que la tierra se marchitara antes de florecer. Y Manwé dijo a
Melkor:

—Este reino no lo tomards para ti injustamente, pues mu-
chos otros han trabajado en ¢l no menos que td.

Y hubo un enfrentamiento entre Melkor y los otros Valar;
y por esa vez Melkor se retiré y partié hacia otras regiones
donde hizo lo que quiso; pero no se quitd del corazén el deseo
de dominar el Reino de Arda.

Ahora bien, los Valar tomaron para si mismos forma y
color; y porque habian sido atraidos al Mundo por el amor de
los Hijos de Iltivatar, cuya llegada esperaban, tomaron formas
que se asemejaban a lo que habian contemplado en la Visién
de Ilavatar, excepto en majestad y en esplendor. Ademds, esas
formas proceden del conocimiento que ellos tenfan del Mun-
do visible mds que del Mundo en si; y no las necesitan, salvo
como necesitamos nosotros nuestras vestimentas, pues podria-
mos ir desnudos sin sufrir la pérdida de nuestro ser. Por tanto,
los Valar pueden andar, si asi les place, sin atuendo, y entonces
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ni siquiera los Eldar los perciben con claridad, aunque estén
presentes. Pero cuando deciden vestirse, algunos Valar toman
forma de hombre y otros de mujer; porque esa diferencia de
temperamento la tenfan desde el principio, y se encarna segiin
la eleccion de cada uno, no porque la eleccién haga de ellos
varones o0 mujeres, sino como la vestimenta puede mostrarnos
como varén o mujer, pero no nos convierte en una cosa ni en
otra. Mas las formas con que los Grandes se invisten no son en
todo momento como las formas de los reyes y de las reinas de
los Hijos de Ildvatar; porque a veces se visten de acuerdo con
sus propios pensamientos, hechos visibles en formas de majes-
tad y temor.

Y los Valar atrajeron a muchos compaferos, algunos me-
nores, otros tan poderosos como ellos, y juntos trabajaron en
el ordenamiento de la Tierra y en el apaciguamiento de sus
tumultos. Entonces Melkor vio lo que se habia hecho, y que
los Valar andaban por la Tierra como poderes visibles, ves-
tidos con las galas del Mundo, y eran agradables y gloriosos
de ver, y bienaventurados, y la Tierra estaba convirtiéndose
en un jardin de deleite, porque sus turbulencias habian sido
subyugadas. La envidia de Melkor fue entonces todavia mayor
y ¢l también tomé forma visible, pero a causa del temple de
Melkor y de la malicia que ardia en él, esa forma era terrible
y oscura. Y descendié sobre Arda con poder y majestad mds
grandes que los de ningtin otro Valar, como una montana que
vadea el mar y tiene la cabeza por encima de las nubes, vestida
de hielo y coronada de fuego y humo; y la luz de los ojos de
Melkor era como una llama que marchita las cosas con su ca-
lor y las traspasa con un frio mortal.

Asi empez6 la primera batalla de los Valar con Melkor
por el dominio de Arda; y de esos tumultos los Elfos conocen
muy poco. Porque lo que aqui se ha declarado procede de los
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Valar mismos, con quienes los Eldalié hablaron en la tierra de
Valinor y de quienes recibieron instruccién; pero poco conta-
ron los Valar de las guerras anteriores a la llegada de los Elfos.
Se dice no obstante entre los Eldar que los Valar se esforzaron
siempre, a pesar de Melkor, por gobernar la Tierra y prepararla
para la llegada de los Primeros Nacidos; y construyeron tierras
y Melkor las destruyé; cavaron valles y Melkor los levanté;
tallaron montanas y Melkor las derribé; ahondaron mares y
Melkor los derramé; y nada podia conservarse en paz ni desa-
rrollarse, pues no bien empezaban los Valar una obra, Melkor
la deshacia o corrompia. Y, sin embargo, no todo era en vano;
y aunque la voluntad y el propésito de los Valar no se cum-
plian nunca, y todas las cosas tenian un color y una forma dis-
tintos de como ellos los habian pensado, no obstante, la Tierra
iba cobrando forma y haciéndose mds firme. Y asi la morada
de los Hijos de Iltvatar fue establecida al fin en los Abismos
del Tiempo y entre las estrellas innumerables.
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